LIETUVOS TEISMU INFORMACINES SISTEMOS INFRASTRUKTUROS
IRENGINIU PROGRAMINES IRANGOS LICENCIJU IR JU VALDYMUI BUTINOS
TECHNINES IRANGOS PIRKIMO SUTARTIS

2015 m. YUE,GLJO'{xd Nr. 4]P/’é-2(4ll)/4’1/z@c7z§678

Vilnius

Nacionaliné teismy administracija, juridinio asmens kodas - 188724424, jsikirusi
adresu L. Sapiegos g. 15. Vilnius (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktorés Redos
Molienés, veikian¢ios pagal Nacionalinés teismy administracijos nuostatus, patvirtintus
Lietuvos Auk3¢iausiojo Teismo pirmininko 2012 m. spalio 24 d. jsakymu Nr. (1.4)-1T-36
..Dél Nacionalinés teismy administracijos nuostaty patvirtinimo™, ir

UAB BAIP, juridinio asmens kodas - 301318539, jsiktirusi adresu Juozapaviciaus g.
6/2. Vilnius (toliau — Pardavéjas). atstovaujamas generalinio direktoriaus Gy¢io Umanto,
veikian¢io pagal jmonés jstatus, ir veikianti 2015-08-11 Jungtinés veiklos sutarties pagrindu
kartu su UAB ,,TOWI* ir UAB ..NRD", juridinio asmens kodas — (kodas),

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaudamosi Nacionalinés teismy administracijos VieSuyjy pirkimy komisijos 2015 m.
rugséjo 9 d. posédzio sprendimu, sudaré Sig Lietuvos teismy informacineés sistemos
infrastruktiiros jrenginiy programinés jrangos licencijuy ir ju valdymui butinos techninés
jirangos pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

L. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutarties objektas — Lietuvos teismy informacinés sistemos (toliau — LITEKO)
infrastruktiiros jrenginiy programinés jrangos licencijy ir jy valdymui biitinos techninés
jrangos, (toliau kartu — Prekés) jsigijimas, jskaitant pristatymo, diegimo, duomeny
migravimo, mokymuy ir kitas paslaugas. kaip visa tai numatyta Sutarties 1 priede pateiktoje
Techningje specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija).

2. Reikalaujamos Prekiy savybés, bendrieji ir specialieji reikalavimai, jskaitant
reikalavimus pristatymui, diegimui, duomeny migravimui, mokymams ir kitoms paslaugoms,
nurodytoms Techningje specifikacijoje, Pardavéjo sitlomos Prekiy savybes, kiekiai ir juy
atitiktis Konkurso salygoms pateikiama Sutarties 2 priede — Pardavéjo pasiiilyme (toliau —
Pasitilymas).

3. Techniné specifikacija ir Pasitilymas yra neatskiriamos Sutarties dalys. Pardave¢jas,
vykdydamas Sutartj, privalo vadovautis Techninés specifikacijos ir Pasitlymo salygomis,
ivykdyti visus Techninéje specifikacijoje numatytus reikalavimus. Jei Pasiulymo nuostatos
priestarauja  Techninei specifikacijai, taikomi Techningje specifikacijoje numatyti
reikalavimai. Tik Pardavéjui tinkamai ir kokybiskai jvykdZzius visus Techningje
specifikacijoje numatytus reikalavimus, Sutartis laikoma tinkamai ir visiskai jvykdyta.

4. Prekés turi biiti pristatytos, jy diegimo., duomeny migravimo darbai atlikti ir
mokymai bei visos kitos Techningje specifikacijoje numatytos paslaugos turi buti suteiktos
per 160 (viena $imta 3esiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
isigaliojimo dienos parengti ir pateikti Pirkéjui derinti Prekiy pristatymo, diegimo, duomeny
mlgrawmo plana. kuriame turi biity numatytas visy Techningje specifikacijoje numatyty
darby ir paslaugy suteikimas (toliau — Planas). Pirkéjas pastabas palelktam derinti Plano
projektui turi pateikti ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas. Saliy suderintas Planas
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patvirtinamas Saliy radytiniu susitarimu ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

1. PREKIU PERDAVIMO — PRIEMIMO TVARKA

6. Pardavejas jsiparcigoja. inkamai jdieges Techninés specifikacijos 1 ir 2 punktuose
nurodytas Prekes, kick tai yra jmanoma protingam. rapestingam ir sgZiningam Pardavéjui.
perduoti. o Pirk¢jas jsiparcigoja priimti jdiegta dalj Prekiy nuosavybés teisémis pasirasant
tarpinj Prekiy pagal Sutartj perdavimo-priémimo aktg (toliau — Tarpinis perdavimo-pricmimo
aktas). lki Tarpinio perdavimo-priemimo akto pasirasymo pagal Technincs specifikacijos
reikalavimus 1 ir 2 punktus jdiegty Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka
Pardavejui. Po Tarpinio perdavimo-pricmimo akto pasiraSymo momento, pagal Technings
specifikacijos 1 ir 2 punkty reikalavimus jdicgty Prckiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
rizika pereina Pirk¢jui.

Pagal Technin¢s specitikacijos 1 ir 2 punktus jdiegty dalies Prekiy perdavimas
Tarpiniu perdavimo-priemimo aktu nepanaikina Pirkéjo teisiy reikalauti, kad Pardavéjas
ivykdyty visus Sutartyje ir T'echningje specitikacijoje numatytus darbus. suteikty paslaugas.
kad buty uztikrintas visiskas ir tinkamas Sutarties ir jos priedy reikalavimy jvykdymas.

7. Pardav¢jui visiSkai. tinkamai ir galutinai jvykdzius Sutartj, jos rezultaty ir Prekiy
pagal Techninés specifikacijos | ir 2 punktus perdavimas jforminamas galutiniu Sutarties
vykdymo rezultaty perdavimo-priemimo  aktu. kuris pasiraiomas Pardavéjo ir Pirkéjo.
Galutinis Sutartics vykdymo rezultaty perdavimo-priemimo aktas gali buti sudaromas tik
Pardav¢jui perdavus visas likusias Prekes pagal Sutartj ir jvykdzius visus kitus Techninéje
specifikacijoje  numatytus  jsiparcigojimus. Tki  galutinio  Sutarties vykdymo rezultaty
perdavimo-priemimo  akto  pasiraSymo  Sutartyje bei jos pricduose numatyti  Pardaveéjo
isiparcigojimai turi bati visigkai, tinkamai ir galutinai jvykdyti.

8. Saliy susitarimu:

8.1. pasiraSius tarpinj Prekiy perdavimo-priemimo aktg. mok¢jimas uz perduotas
Prekes bus atlickamas tik Sutartics 12-14 punktuose numatyta tvarka:

8.2. Techningje specifikacijoje ir Pasitlyme numatyty Prekiy garantinés prieziairos
(techninio aptarnavimo ir/ar programinio palaikymo) terminai pradedami skai¢iuoti po
Sutarties 7 punkte numatyto galutinio Sutartics vykdymo rezultaty perdavimo-priemimo akto
pasiraS8ymo dicnos.

9. Sutarties 6 ir 7 punktuose numatyty perdavimo-pricmimo akty projektus parengia ir
pateikia Pirkéjui derinti Pardav¢jas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamai po
Technings specifikacijos 1 ir 2 punktuose numatyty Prekiy diegimo ar visisko ir galutinio
Sutarties jvykdymo dienos. Perdavimo-pricmimo aktuose turi buti nurodyti perduodamy
Prekiy modeliai. jy pavadinimai. kickiai. vert¢ ir kita Saliy suderinta informacija. Pardavéjo
pateiktam derinti perdavimo-priémimo akto projektui pastabas Pirk¢jas jsiparcigoja pateikti
ne veliau Kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo jo gavimo dicnos.

I11. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

10. Sutartics kaina (bendra Prekiy  kainay — 373 38543 EUR (trys Simtai
septyniasdeSimt trys tiikstanciai trys Simtai aStuoniasdeSimt penki curai. 43 ct). jskaitant
pridetings vertés mokestj (toliau — PVM). kurj sudaro 64 802,43 UR (ScsiasdeSimt keturi
tikstanciai aStuoni $imtai du curai, 43 ct).

11. | Sutartics kaing (bendrg Prekiy kaing) jskaitoma visy Prekiy kaina. jy
pristatymo. dicgimo, duomeny migravimo, mokymy ir visy Kity su perkamomis Prekemis
susijusiy paslaugy suteikimo islaidos. Visas islaidas susijusias su Sutartics vykdymu. kurios
nebus nurodytos (jskai¢iuotos) Pasitilyme ar Sutartyje, prisiima Pardavéjas.
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12. Pirkejas jsipareigoja uz faktiSkai ir tinkamai perduotas Prekes apmoketi
Pardaveéjui tokia tvarka ir terminais:

12.1. ne maziau kaip 70 (septyniasdesimt) procenty Sutarties kainos dydzio dalj
Pirkejas jsipareigoja sumokéti Pardavéjui pasirasius Tarpinj perdavimo-priémimo akta:

12.2. likusig Sutarties kainos dalj, kuri lygi ne daugiau kaip 30 (trisdesimt) procenty
Sutarties kainos, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Pardavéjui Sutarties 7 punkte numatyta tvarka
pasiraSius galutinj Sutarties vykdymo rezultaty perdavimo-priémimo akta.

13. Apmokéjimui pagal Sutartj, Pardavéjas privalo pateikti:

13.1. PVM saskaitg-faktirg Sutarties 12 punkta atitinkan¢ioms sumoms;

13.2. Saliy pasirasytus atitinkamai Sutarties 6 ir 7 punktuose numatytus perdavimo-
priemimo aktus.

14. Pirkejas jsipareigoja uz Prekes pagal Sutartj apmokéti Pardavéjui Sutarties 12
punkte numatytomis dalimis ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties 13 punkte numatyty dokumenty gavimo dienos.

I5. Visos mokétinos sumos mokamos eurais banko pavedimu j Pardavéjo nurodyta
banko saskaitg.

16. Sutarties kaina (bendra Prekiy kaina) Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti
keiCiama, iSskyrus tuos atvejus, kai pasikei¢ia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, kuris
turejo tiesiogines jtakos bendrai Prekiy kainai. Kainos perskai¢iavimas dél bendro kainy lygio
ir/ar kity mokes¢iy pasikeitimo nebus atlickamas.

17. Sutarties kainos perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio)
PVM tarifo inicijuoja Pardaveéjas, kreipdamasis j Pirkéja rastu, kartu pateikdamas konkredius
skai¢iavimus del pasikeitusio mokes¢io jtakos Sutarties kainai. Pirkéjas taip pat turi teise¢
inicijuoti kainos perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo.

I8. Sutarties 16 punkte numatytu atveju perskaiiavus Sutarties kaina, tai
patvirtinama Saliy radytiniu susitarimu, kuriame nurodoma perskai¢iuota kaina bei Sio
perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos.

IV. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

19. Pirkéjas turi teise:

19.1. deleguoti atstova (-us) dalyvauti Prekiy diegimo, duomeny migravimo,
mokymy ir kity Techningje specifikacijoje numatyty darby ar paslaugy suteikime;

19.2. reikalauti Pardavéjo pateikti visa Pirkéjo pageidaujama informacija Sutarties
vykdymo klausimais per Pirkéjo nurodyta protingg terming: reikalauti pateikti ir su Pirkéju
protingais terminais derinti visus Techninéje specifikacijoje nurodytus dokumentus, planus ir
visa kitg Sutarties vykdymui aktualig informacija:

19.3. nepriimti Prekiy ir (ar) jy dalies, jei jdiegtos Prekés ar jy dalis yra nekokybiska,
neatitinka Techningje specifikacijoje numatyty reikalavimy, netinkamai suteiktos ar
nesuteiktos Techningje specifikacijoje numatytos paslaugos, neatlikti ar netinkamai atlikti
darbai ar nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos kitos Pardavéjo pareigos:

19.4. nepasiraSyti Tarpinio perdavimo-priémimo akto ir (ar) galutinio Sutarties
vykdymo rezultaty perdavimo-priémimo akto, jeigu nejvykdyti visi jy pasiraymui keliami
reikalavimai pagal Sutartj ir jos priedus;

19.5. savo nuozitra kreiptis dél garantinés priezitiros (techninio aptarnavimo ir (ar)
programines jrangos palaikymo) paslaugy suteikimo; reikalauti, kad garantinés prieZiiiros
paslaugos bty teikiamos Techningje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais; Pardavéjui
nesilaikant garantinés priezitiros paslaugy teikimo tvarkos nustatytais terminais, Pirkéjas turi
teisg reikalauti i§ Pardavéjo Sutarties 26 punkte numatyty delspinigiy; _

19.6. nemoketi uz Prekes Sutarties 14 punkte numatyta tvarka, jei PVM saskaitoje -
faktaroje nurodyta neteisinga suma (kol bus issiaiskinta su Pardavéju ir PVM saskaitoje -
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taktiroje bus nurodyta teisinga suma). Apic PVM sgskaitoje-laktiroje nurodyta neteisinga
sumg Pirkejas privalo ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny rastu informuoti Pardaveéja;

19.7. tuo atveju. kai Pirkéjas yra nepatenkintas Sutarties vykdymui Pardavéjo
pasirinktomis specialisty kandidatiromis. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Pardavéjo pakeisti iy
specialisty kandidattiras; jei tenka keisti specialista, nurodytg Pardavéjo pasiiilyme, kandidatas
I jo vietg privalo atitikti pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui numatytus
kvalifikacinius retkalavimus;

19.8. reikalauti nuostoliy, patirty dél Sutarties paZeidimo (netinkamai vykdomos
Sutartyje numatytos sglygos) atlyginimo, kiek jy nepadengia Sutarties  jvykdymo
uztikrinimas. numatytas Sutartics 29 punkte:

19.9. reikalauti Pardavejo sumoketi delspinigius, numatytus Sutartyje;

19.10. priskai¢iuoty delspinigiy sumos dydziu mazinti savo pinigine pricvole
Pardavejui pagal Sutart);

19.11. vienasaliskai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka;

19.12. kitos Pirk¢jo teisés. nurodytlos Sutartyje, jos pricduose, teisés aktuosc,
taikomuose Sutarties vykdymui. ir (ar) kyla i3 $ios Sutartics esmes.

20. Pirkéjas jsipareigoja:

20.1. sgziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

20.2. saziningai, nepiktnaudziaujant pasinaudoti Sutartics 19.7 punkte numatyta teise
reikalauti pakeisti Pardavejo pasirinktg specialista, tik nustacius specialisto kompetencijos
trikumg. piktavaliskus veiksmus ar ketinimus juos atlikti. tokius kaip ketinimus sunaikinti ar
sugadinti Sutarties vykdymui patikéta turta, ketinimus atskleisti konfidencialig informacija,
susijusig su  Sutartics vykdymu, vykdant Sutartj pateikty ar suzinotg informacija. kuri
reikalinga tik Sutarties vykdymui, ta¢iau sickiama panaudoti asmeniniais ar komerciniais
tikslais, ir kt.;

20.3. teikti Pardaveéjui Sutartics vykdymui biiting informacija, dokumentus ir
sudaryti Pardavejui nuo Pirkejo priklausancias salygas. kurios biitinos tinkamam Sutarties ir
Jjos pricduose nustatyty Pardaveéjo jsiparcigojimy vykdymui:

20.4. esant poreikiui informuoti Lietuvos Respublikos teismy atstovus apie
vykdomus Prekiy pagal Sutartj diegimo, duomeny migravimo ir kt. darbus;

20.5. pastabas, patciktiems derinti perdavimo - priemimo akty projektams, pateikti
Sutarties 9 punkte numatyta tvarka:

20.6. pastabas, patciktam derinti Planui, pateikti Sutartics 5 punkte numatyta tvarka;

20.7. per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti asmenj, kuris
bus atsakingas uz rySiy su Pardaveju palaikvma. ir apie jj rastu cl. p. info@baip.It informuoti
Pardave)y:

20.8. Pardavéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsiparcigojimus. sumokéti vz
tinkamai ir faktiskai perduotas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis;

20.9. moketi Sutartyje numatytus delspinigius;

20.10. nedelsdamas rastu (Sutartyje nurodytu faksu ar el. pastu) informuoti
Pardavejg apie pasikeitusius savo rekvizitus. teisinj statusa:

20.11. tinkamai vykdyti visas prievoles. nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés
aktuose ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmes ar butinas tinkamam $Sios Sutarties jvykdymui.

V. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

21. Pardavcéjas turi teise:

21.1. reikalauti Pirk¢jo pateikti Sutarties vykdymui biiting informacijg ir dokumentus;

21.2. reikalauti. kad. Pardav¢jui jvykdzius Sutartyje ir jos prieduose numatytus
istparcigojimus,  Pirk¢jas  priimty  kokybiskas, Sutartyje ir jos prieduose numatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes, galutinius Sutarties vykdymo rezultatus, Sutartics 6 ir 7
punktuose numatyta tvarka ir terminais:
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21.3. pakeisti Pasililyme pateikty Prekiy ir (ar) jy dalies modelj, jei jrodo, kad dél nuo
Pardavéjo nepriklausanéiy aplinkybiy Pardavéjas negali pristatyti nurodyto modelio Prekiy ir
(ar) jy dalies ir yra gautas iSankstinis raytinis Pirkéjo sutikimas dél Prekiy modelio
pakeitimo. Sis pakeitimas negali turéti jtakos bendrai Prekiy kainai, taip pat naujas Prekiy
modelis ar jy dalis turi atitikti Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus ir biiti ne
blogesniy techniniy charakteristiky nei numatytos Sutartyje ir jos prieduose;

21.4. reikalauti i8 Pirkéjo sumoketi uz tinkamai ir faktiskai perduotas Prekes Sutartyje
nurodyta tvarka. salygomis ir terminais

21.5. reikalauti i3 Pirkéjo sumokéti delspinigius, numatytus Sutartyje;

21.6. vienasaliskai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka;

21.7. kitos Pardavéjo teisés nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose.
taikomuose Sutarties vykdymui, ir (ar) kyla i3 sios Sutarties esmés.

22. Pardavéjas jsipareigoja:

22.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj, geranoriskai bendradarbiauti su Pirkéju, jo
deleguotais atstovais, teismy atstovais: Pirkéjui paprasius, pateikti i§samig informacija visais
Sutarties vykdymo klausimais;

22.2. parduoti kokybiskas, Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancias Prekes,
uztikrinti laiku ir kokybiska Sutartyje ir jos prieduose numatyty jsipareigojimy dél Prekiy
pristatymo, diegimo, duomeny migravimo, mokymy bei visy kity Sutartyje ir jos prieduose
numatyty jsipareigojimy vykdyma;

22.3. Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes pristatyti, jdiegti, suteikti duomeny
migravimo, mokymy ir kitas paslaugas ir darbus, kaip tai numatyta Sutartyje, jos prieduose ir
kaip tai batina atsizvelgiant j perkamy Prekiy pobiidj ir vyraujancia Prekiy diegimo, duomeny
migravimo ir kity paslaugy teikimo praktika. bei laiku ir tinkamai vykdyti visus kitus
Sutartyje bei jos prieduose numatytus Pardavéjo jsipareigojimus Sutarties 5 punkte numatyta
tvarka patvirtintu Planu;

22.4. pasirapinti Sutarties vykdymui reikiama jranga, medZziagomis, darby sauga ir
darbo jéga:

22.5. pateikti Pirkéjui specialisty, pasialyty vieSojo pirkimo konkurse ir
dalyvausian¢iy Sutarties vykdyme, pasira§ytus Sutarties 3 priede pateiktos formos
konfidencialumo ir LITEKO duomeny saugos reikalavimy laikymosi pasizadéjimus.
Pasikeitus Sutartyje numatyta tvarka specialistams, atsakingiems uz Sutarties vykdyma, §i
salyga iSlicka naujy specialisty atZvilgiu. Pardavéjo ir jo specialisty konfidencialumo ir
LITEKO duomeny saugos reikalavimy laikymosi jsipareigojimai licka galioti neribotg laika
nuo Sios Sutarties jvykdymo ar nutraukimo momento:

22.6. Pirkéjo praSymu pakeisti specialistus, vykdan¢ius Sutartj; Pardavejas
savarankiSkai neturi teisés keisti specialisty be Pirkéjo rastisko sutikimo. Jei tenka keisti
specialista, nurodyta Pasililyme, kandidatas j jo vieta privalo atitikti pirkimo dokumentuose
atitinkamam specialistui numatytus kvalifikacinius reikalavimus:

22.7. nuo galutinio Sutarties vykdymo rezultaty perdavimo-priémimo akto pasirasymo
suteikti Prekems Techningje specifikacijoje numatytas garantijas, kartu su garantinio
aptarnavimo (techninio aptarnavimo ir (ar) programinés jrangos palaikymo) paslaugomis,
numatytomis Sutarties prieduose. Pardavéjas jsipareigoja nesilaikius garantinio aptarnavimo
paslaugy teikimo tvarkos nustatytais terminais mokeéti Pirkéjui Sutarties 26 punkte numatytus
delspinigius:

22.8. nenaudoti Pirkéjo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

22.9. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy perdavimo Pirkéjui
nuosavybén momento, kaip tai numatyta Sutarties 6 ir 7 punktuose:

22.10. Sutarties 9 punkte numatyta tvarka ir terminais parengti ir pateikti derinti bei
pasirayti Pirkéjui perdavimo-priémimo aktus: /k ' /f/

e o — 7
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22.11. tinkamai jvykdZius Sutart} ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dicnas parengti ir
patcikti Pirkéjui derinti ir suderinus pasirasyti galutinj Sutarties vykdymo rezuliaty
perdavimo-priemimo aktg pagal Sutarties 7 ir 9 punktus:

22.12. nc véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
asmenj rySiams su Pirk¢ju palaikyti ir apic jo paskyrima informuoti Pirkéja el p.
info’a teismai.lt:

22.13. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminu neatlygintinai perduoti Pirkéjo nuosavybén
Prckes, visus Sutarties ir Technines specifikacijos vykdymo rezultatus, jskaitant, bet
ncapsiribojant LITEKO infrastruktiros jrenginiy programinés jrangos licencijas, ir visas su
Jjais susijusias teises, jgytas vykdant Sutartj. jskaitant autorines, duomeny baziy gamintojy ir
kitas intelektines ar pramoninés nuosavybés teises, nuo atitinkamai ‘Tarpinio perdavimo-
pricmimo akto ar galutiniy Sutartics vykdymo rezultaty perdavimo-pricmimo akto pagal
Sutarties 6 ir 7 punktus pasiraSymo momento;

22.14. uztikrinti konfidencialumg visy Sutarties vykdymo laikotarpj bei neribota laika
po jo. Pardav¢jas. jo pasidlyti specialistal, negali tretiesicms asmenims skleisti ar Kitaip
perduoti jam Sutarties vykdymo metu suzinotos ar perduotos konfidencialios informacijos.
Grieztai draudZiama naudoti konlidencialig informacijg asmeniniams ar treciyjy asmeny
poreikiams. Visa Pirkéjo Pardavéjui suteikia informacija yra laikoma konfidencialia, nebent
Pirk¢jas rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia
taip pat néra laikoma informacija. kuri buvo vic3ai pricinama, arba Pardavejas gali
dokumentais jrodvti. kad informacija jam buvo teisctai zinoma arba buvo pateikta treciyjy
asmeny, tur¢jusiy raStu patvirtinty teis¢ atskleisti konfidencialig informacijag; Pardavéjo ir
pasiulyty specialisty konfidencialumo jsipareigojimai licka galioti neribotg laikg nuo Sios
Sutarties jvykdymo ar nutraukimo momento;

22.15. vykdant Sutart] visy gauty informacija ir (ar) duomenis naudoti tik 3ia
Sutartimi prisiimty {sipareigojimy vykdymui, pirkimo tikslo pasiekimui. Pardavéjas uztikrina,
kad visg gauta informacijg ir (ar) duomenis naudos tik tic Pardavéjo specialistai. kurie buvo
pasitlyti vieSojo pirkimo konkurso metu arba buvo pakeisti Sioje Sutartyje numatyta tvarka.
Pardavcjas jsiparcigoja atlyginti visus nuostolius. atsiradusius del Siame Sutarties punkte
numatytos pareigos nevykdymo ar netinkamo vykdymo:

22.16. visomis jmanomomis pricmonémis saugoti LITEKO esanciy duomeny.
Jskaitant, bet ncapsiribojant asmens duomeny, infrastruktiiros konfigiracijos ir kitos su
informacine sistema ir (ar) jos infrastruktira susijusios informacijos konfidencialuma,
vientisuma. juy nekopijuoti, nekeisti, nenaikinti, neplatinti, neviesinti ar jokiu biidu ncatskleisti
ar neperduoti tretiesiems asmenims. Jy nekopijuoti komerciniais, asmeniniais ar kitais tikslais.
Pardavejas jsipareigoja atlyginti visus nuostolius, atsiradusius deél Siame Sutarties punkte
numatytos pareigos nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

22.17. vykdant Sutartj, ncpaZzeisti Lietuvos teismy informacings sistemos duomeny
saugos nuostatuose, patvirtintuose Nacionalinés teismy administracijos direktoriaus 2011 m.
lapkricio 28 d. jsakymu Nr. 6P-112-(1.1) D¢l Lictuvos teismy informacines sistemos
nuostaty ir Lictuvos teismy informacinés sistemos duomeny saugos nuostaty patvirtinimo™,
kituose LITEKO saugumo politikg jgyvendinancivose dokumentuose ir teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy; visi po $ios Sutarties jsigaliojimo dienos priimti informacinés sistemos
saugos uztikrinimg reglamentuojanéiy teisés akty pakeitimai ar/ir papildymai galioja $ios
Sutarties Salims be atskiro Saliy susitarimo:

22.18. jvykdzius Sutartj. nedelsiant. bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas.
sunaikinti visus dokumentus, duomenis ir informacijg. gauty vykdant Sutartj ar susijusig su
jos vykdymu ir pateikti Pirké¢jui tai patvirtinan¢ia deklaracijy ar lygiavert dokumenta.
Pardav¢jas jsiparcigoja atlyginti visus Pirk¢jo nuostolius. atsiradusius dél Siame Sutarties
papunktyje numatytos pareigos nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

22.19. mokéti Sutartyje numatytus delspinigius;
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22.20. tinkamai vykdyti visas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés
aktuose, taikomuose Sutarties vykdymui, ir (ar) kylan¢ias i§ Sios Sutarties esmeés ar biitinas
tinkamam Sios Sutarties jvykdymui.

23. Pardavejas patvirtina ir garantuoja, kad turi teise parduoti Prekes ar jy dalj,
vykdydamas $ig veikla nepazeidzia kity asmeny teisiy ir teiséty interesy, parduodamos Prekés
ar jy dalis yra kokybiska, neturi paslépty tritkumuy, néra arestuota, ikeista ar kitaip apribotas jy
valdymas, naudojimas ar disponavimas jomis, Prekés ar Ju dalis néra teisminio ginco
objektas, Pardavéjo ir (ar) jo partneriy teisé disponuoti Prekémis ar Jju dalimi jokiu biidu
neatimta ar neapribota. Si Pardavejo garantija galioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir
galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

24. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdymag
Salys atsako Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, atsiZvelgdamos | Sutartyje
nustatytus ypatumus.

25. Pardavejas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to,
ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Pardavéjas patvirtina, kad Sutarties
vykdymui pasitelks konkurso pasiiilyme nurodyta subtieckéja — nenumatoma pasitelkti.
Sutartyje nurodytus subtiekéjus galima keisti rastu informavus apie tai Pirkeja ir gavus jo
rastiskg sutikima. Kei¢iamy specialisty kvalifikacija privalo atitikti Konkurso salygose
nurodytus reikalavimus, turi buti pateikiami $iy reikalavimy atitikima pagrindziantys
dokumentai.

26. Jei Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy Sutartyje numatyta tvarka
nustatytais terminais, Pirkéjas turi teis¢ be atskiro ragytinio ispéjimo ir neribodamas kity savo
teisiy gynimo budy pradéti skai¢iuoti 0,02 procenty dydzio delspinigius nuo nejvykdytos
sutartiniy jsipareigojimy dalies uz kiekviena uzdelsta diena.

27. Jei Pirkéjas ne del Pardavéjo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy
Sutartyje numatyta tvarka nustatytais terminais, Pardavéjas nuo Sutarties 14 punkte nurodyto
termino pabaigos turi teis¢ be atskiro raSytinio jspéjimo pradéti skai¢iuoti 0,02 procenty
dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

28. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo Sutarties salygu vykdymo.

29. Sutarties jvykdymas turi biiti uZtikrintas besalygiSka ir neatSaukiama
Lietuvos Respublikoje ar uZzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija, jg bei
visus lydin¢ius dokumentus (originalus) pateikiant ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir turi galioti visg Sutarties galiojimo terming.
Tuo atveju, jei biity pratesiamas Sutarties galiojimo terminas, atitinkamai turi biti
pratgsiamas ir banko ar kredito unijos garantijos galiojimo terminas. Sutarties
ivykdymo uztikrinimo verté — ne mazesné kaip 42 000 EUR (keturiasdeSimt du
tikstanciai eury).

30. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (originalas), Pardaveéjui paprasius, graZzinamas
pasibaigus jo galiojimo laikui arba Pardavéjui tinkamai ivykdzius visus sutartinius
isipareigojimus (priklausomai nuo to, kuris i nurodyty jvykiy bus ankstesnis).

31. Jei Pardavejas pazeidZia nustatytas prievoles pagal Sutartj ir/ar jos priedus, dalinai
ar visiSkai prievoliy nevykdo (ar netinkamai jas vykdo), Pirkejas pasinaudoja Sutarties
ivykdymo uztikrinimu. Pardavéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties isipareigojimus, privalo
per 5 (penkias) dienas pateikti Pirkéjui nauja Sutarties salygy jvykdymo garantija ne maZesnei
kaip Sutarties 29 punkte nurodytai sumai. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty
pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto isipareigojimy pagal Sutarties salygy
ivykdymo garantija vykdymui ar apiméiai ir neatleis garanto nuo pilnutinio jsipareigojimy
vykdymo. {/ L )

-

/



VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

32. Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nejvykdyma. jeigu ji
jrodo, kad jsiparcigojimy nejvykdeé dél nenugalimos jégos (force majenre) aplinkybiy. kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutartics sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio
$ioms aplinkybéms ar pasekméms atsirasti.

33. Salis, negalinti vykdyti savo jsiparcigojimy, dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, privalo nedelsdama apie tai raStu praneSti Kitaj Saliai. nurodydama aplinkybes,
kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsiparcigojimus, ir sutartinius jsiparcigojimus, kuriy ji
negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minctos
aplinkybeés. Jei §io pranesimo kita Salis ncgauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po to. kai
Sutarties nejvykdZiusi Salis suzinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalimg jéga lemiancias
aplinkybes. tai pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius
nuostolius.

34. Nenugalimos jéegos (force majeure) aplinkybeés nustatomos, vadovaujantis Lictuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), ir Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklemis, patvirtintomis Lictuvos
Respublikos  Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ..Del Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisykliy patvirtinimo®.

35. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, L. y. Lietuvoje, jos tikyje
pasxtdlkdnuos aplinkybeés, sglygos. valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet
kurios i§ Saliy reorganizavimg, privatizavimg, likvidavima. veiklos pobidzio pakeitima.
stabdymgy (trukdymag), kitos aplinkybeés, kurios turéty buti laitkomos ypatingomis, bet Lictuvoje
Sutarties sudarymo metu yra tiketinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikkoma
ai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy. paslaugy. Salis neturi rcikiamy
finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo pricvoles.

36. Pasibaigus nenugalimy jéga lemianCioms aplinkybéms, Salis. dél nenugalimos
jegos negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranciti apic tai kitai Saliai
ir atnaujinti savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais. kai dél nenugalimos jegos Salis
nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, kita
Salis turi teise nedelsdama vicnasaliSkai nutraukti Sutartj. praneddama kitai Saliai apic tai
rastu.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS

37. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo. nurodyto Sutarties 29
punkie. pateikimo Pirkéjui Sutartyje numatyta tvarka dienos ir galioja 210 (du Simtus deSimt)
kdlgnduriniq dieny, skaiiuojamy nuo Sutarties jsigaliojimo dicenos. §aliq susitarimu, jei del
nuo Salies ngpnl\l'lu‘;anuu aplinkybiy ir (ar) treciyjy s.dhq kaltés. Salis nespéja jvykdyti
sutartiniy }bldeCIEO_]lll]Ll Salis turi teise kreiptis j kitg Salj del Sutarties galiojimo termino
pratesimo. Saliy susitarimu Sutarties galiojimas gali bt pratgstas vieng karty ne daugiau kaip
60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny.

38. Vienai Saliai pazeidus Sutartj. kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise¢ rinktis
viena ar kelis 18 Siy savo teisiy gynimo budy:

38.1. reikalauti kitos Salies jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

38.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

38.3. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytus delspinigius;

38.4. vienasaliskai nutraukti Sutartj.

39. Pirkejas Pardavéjui pazeidus Sutarty turi teis¢ be Sutartics 38 punkte numatyty
savo teisiy gynimo bady pasinaudoti ir Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

40). Sutartis gali biiti nutraukiama:



40.1. rasytiniu abiejy Saliy susitarimu;

40.2. vienasaliskai Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

41. Visy Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylané¢iy Saliy jsipareigojimy
vykdymas nustatytais terminais ir (ar) tvarka laikomi esminiais ir jy paZeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu (Civilinio kodekso 6.217 str. 2 d.). Tokiu atveju Salis, pries
vienaSaliSkai nutraukdama Sutartj, privalo rastu pareikalauti Sutartj paZeidusios Salies
pasalinti Sutarties nutraukimo pagrindg sudarancias aplinkybes (priezastis) per protinga
terming, kuris negali bati ilgesnis kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, skai¢iuojamy nuo
praSymo iSsiuntimo registruotu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios Salies adresu
dienos. Jei Salis nepasalina per nustatyta terming Sutarties nutraukimo pagrindg sudaranciy
aplinkybiy (prieZas¢iy) per Sutarties nutraukima inicijuojanios Salies reikalavime nurodyta
terming, Sutarties nutraukima inicijuojanti Salis turi teise¢ nedelsdama ir nesikreipdama j
teismg ar kita ginCus nagrin¢jancig institucija, vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai
informuodama kita Salj rastu registruotu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios Salies
adresu. Sutartis laikoma nutraukta po 3 (trijy) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties
nutraukima i§siuntimo registruotu pastu dienos.

42. Jei Sutartis nutraukiama Saliy susitarimu, Saliy tarpusavio atsiskaitymy pagrindu
laikoma faktiskai, tinkamai iki Sutarties nutraukimo perduoty Prekiy kaina.

43. Jei Sutartis 41 punkte numatyta tvarka vienasaliskai nutraukiama dél Pardavéjo
kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz faktiskai ir tinkamai perduotas Prekes, Pardavéjas
neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija, o Pirkéjas pasinaudoja
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties 29 punkte. Jei dél Pardavéjo kaltés
Pirkéjas patiria nuostoliy, Pardavéjas privalo atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek
tai nepadengia Sutarties 29 punkte numatytas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

44. Jei Sutartis 41 punkte numatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukiama dél Pirkéjo
kaltes, Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Pardavéjui uz faktiskai, tinkamai perduotas Prekes.

45. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjo patirti
nuostoliai pirmiausia i3skai¢iuojami i§ Pardavéjui mokétiny sumy ir Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, numatyto Sutarties 29 punkte.

46. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties ir jos priedy nuostatos,
susijusios su atsakomybe, atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, konfidencialumo pareigomis
ir garantine priezitra.

IX. KITOS SALYGOS

47. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i$skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy
istatymo 3 straipsnyje jtvirtinti vieujy pirkimy principai bei pirkimy tikslas ir tokiam Sutarties
salygy pakeitimui yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

48. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti bet kuri i§ Saliy, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg pradyma bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj
iSnagrinéti per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska
atsakyma. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, Pirkéjas nedelsdamas Viesujy pirkimy
tarnybai pateikia praSyma dél Sutarties salygy keitimo. Gavus Viesyjy pirkimy tarnybos
sutikima, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

49. Visi gincai, kylantys i$ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Sutarties Saliy
susitarimu. Nepavykus gin¢o i3spresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby
pradZios, bet koks gin¢as sprendziamas teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena
i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai $aliai su siilymu pradeéti derybas. /

50. Sutar€iai aiSkinti ir gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
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51. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Civilinio kodekso ir
kity teiseés akty nustatyta tvarka.

52. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienodg teising galia, po
vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai. Salys pasirago kiekviename Sutarties lape.

53. Sutarties neatskiriami priedai:

1 priedas - Technine specifikacija, 9 lapai;

2 priedas — Pardave¢jo pasitlymas, 2 lapai.

3 priedas - Konfidencialumo ir pasizadéjimo laikytis LITEKO duomeny saugos
reikalavimy forma, 1 lapas.

X. SALIU REKVIZITAI

PIRKEJAS

Nacionaliné teismy administracija
Juridinio asmens kodas -188724424
L. Sapiegos g. 15, 10312 Vilnius
Tel. (8 5) 268 5186

Faks. (8 5) 268 5187

ElL p. info@teismai.lt.

A.s.Nr. LT1170440600 07303903
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktore

Reda Moliené

Informaciniy technologijy s&3°
thejgg e :
Zor T Taisga skyrivs o
arius Neimantas . aydioji speciatisté

a7 6-04- 7%

AV,

Rima alkavitiené

PARDAVEJAS

UAB BAIP

Juridinio asmens kodas — 301318539
PVM LT100003654017
Juozapaviciaus g. 6/2. Vilnius

Tel. (8 5) 219 0000

Faks. (8 5) 219 5900

ElL p. info@baip.It

A.s.Nr. LT22 4010 0424 0368 1326
AB DNB bankas

Banko kodas —40100_-

Generalinis dire
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2015 m. F-2%%.
Lietuvos teismy informacinés
sistemos infrastruktiiros jrenginiy programinés

irangos licencijy ir juy valdymui biitinos

techninés jrangos pirkimo sutarties Nr.
Y1P- 164 ¢ priedas
7%?23’%’

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Lietuvos teismy informacinés sistemos (toliau — LITEKO) infrastruktiiros
irenginiy programinés jrangos licencijos

1.1. Tarnybiniy sto¢iy programinés jrangos licencija A tipo - Microsoft Windows Server
Standard tarnybinés stoties programinés jrangos licencija (naujausia gamintojo

paskelbta versija) arba |

giavertés programinés jrangos licencija — 1 vnt.

Pasitilymo
duomenys
Privaloma
iSsamiai
aprasyti
siilomy
Eil. parametrsy.
Nr Parametrai Reikalaujamos parametry reik§més Pasitilymai,
’ kuriuose bus
jraSyta
» Iaip/Ne* arba
wAtitinka*, bus
atmesti kaip
neatitinkantys
reikalavimy
1. | Pavadinimas Nurodyti
2. | Gamintojas Nurodyti
3. Kiekis 1 vienetas
Programineés Nurodyti
4. | jrangos gamintojo
kodas (angl. SKU)
Skaitmeninio paraSo palaikymas be papildomy
moduliy.
RAID kiirimas operacinés sistemos pagalba.
Faily serverio palaikymas.
Naudotojy duomeny bazés (Active Directory ar
5 Funkcionalumo lygiavertes) palaikymas.
" | reikalavimai Skaitmeniniy sertifikaty tarnyba, terminalinés
aplinkos tarnyba, dokumenty (turinio) teisiy
valdymo tarnyba, byly klasifikavimo tarnyba.
Turi palaikyti ne maziau 64 procesoriy, ne maziau
64 mazgy resursy perkélimo klasterj (angl. failover
clustering), 64 bity platformas.
’ Tvarkykliy Turi bﬁti' sertiﬁ_kavimp si§lema ivairipms :
¢l oatalcymas lvarkyl.dem.s, dirban¢iomis su tarnybinés stoties
operacine sistema.
- Privalomos Turi palaikyti ne maziau 64 procesoriy, ne mazZiau
" | galimybés 64 mazgy resursy perkélimo klasterj (angl. failover
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clustering), 64 bity platformas.
Hypervizorius turi bati operacings sistemos
sudétyje.

Intelektualiyjy korteliy (angl. smart cards)
naudojimo autentifikacijos palaikymas operacingje
sistcmoje.

8. Squgum.o . SSTP arba lygiavercio protokolo palaikymas.
reikalavimai < . . cep e
Kerbceros v5 arba lygiaveréio autentifikacijos
palaikymas.
L L2TP/IPSec arba lygiavercio Sifravimo palaikymas.
Programy Tutj palz&ik}/ti perkanciosios orgaqizacfjgs tgrimas
9. palaikymas tre¢iyjy Saliy programas sukurtas ir veikiancias
. ) NET v3.5 aplinkoje.
nee Duomeny Sifravimas fizinése laikmenose.
10. | Sifravimas . ver .
Atskiry byly Sifravimas.
Turi biiti suteikta licenciné teis¢ naudoti ne maziau
kaip 2 virtualias tarnybines stotis fizingje
tarnybingje stotyje ir licencijuoti ne maziau kaip 2
11. | Licencijavimas fizinius procesorius su ta pacia licencija.
Licencija turi biiti suderinama su sitlomo gamintojo
licencijavimo salygomis ir pritaikyta naudojimui
L ___ | Lictuvos teritorijoje. I
1 Licencijos Suteikiama nuolatiné (angl. perpetual) teisé naudoti
1 galiojimo trukm¢ programing jrangg.
(Gamintojo Pateikiamos licencijos programings jrangos
suteikiama gamintojas turi suteikti prieigg prie centralizuotos
13. | centralizuota licencijy valdymo svetaines.
licencijy valdymo
L svetaing . .
1.2. Tarnybings stotics programinés jrangos licencija B tipo - Microsoft Windows Server

Datacenter tarnybinés stoties programinés jrangos licencija (naujausia gamintojo

paskelbta versija) arba lygiavertés programinés jrangos licencija — 10 vnt.
l _

Eil.

Parametrai

Reikalaujamos parametry reik§més

Pasialymo
duomenys
Privaloma
iSsamiai aprasyti
sitlomy
parametry.
Pasidlymai,
Kuriuese bus
jrasyta
» Taip/Ne* arba
wAtitinka*, bus
atmesti kaip
ncatitinkantys
reikalavimy

Pavadinimas

Nurodyti

| Gamintojas

Nurodyti j

Kiekis

10 viencty

Programines

jrangos gamintojo

Nurodyti
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'_'__ kodas (angl. SKU) | - 3
Skaitmeninio paraSo palaikymas be papildomy
moduliy.
RAID kurimas operacines sistemos pagalba.
Faily serverio palaikymas. _
Naudotojy duomeny bazes (Active Directory ar ;
5 Funkcionalumo lygiavertes) palaikymas.
o reikalavimai Skaitmeniniy sertifikaty tarnyba, terminalinés
aplinkos tarnyba, dokumenty (turinio) teisiy
valdymo tarnyba. byly klasifikavimo tarnyba.
Turt palaikyti ne maziau 64 procesoriy, ne maziau
: 64 mazgy resursy perkelimo klasterj (angl.
' Jailover clustering). 64 bity platformas.
- . Turi buti sertifikavimo sistema jvairioms .
I'varkykliy . . . . . |
6. 7 tvarkyklems. dirban¢iomis su tarnybinés stotics
palaikymas . .
) opcracine sistema, ) ;
Turi palaikyti ne maziau 64 procesoriy. ne maziau
! . i 64 mavgy resursy perkélimo klasterj (angl. r
_‘ Privalomos - , . .
i 7. aalimybes .fa![m'or' c'/u.’wcrmg). ()4: bity plz'illorn.ms.
- Hypervizorius turi bti operacinés sistcmos !
N sudetyje. - |
Intelektualiyjy korteliy (angl. smart cards)
naudojimo autentitikacijos palaikymas operacinéje i
sistemoje. l
p Saugumao SSTP arba lygiavercio protokolo palaikymas.
" | reikalavimai Kerberos v5 arba lygiaveréio autentifikacijos
palaikymas.
L2TP/IPSce arba lygiaveréio Sifravimo
| palaikymas.
Programy 'l'uri. p-alaik.yli perkandiosios organ.izac.ij(.)s turimus
9. L treciyjy Saliy programas sukurtas ir veikianéias
. palaikymas i ..
! 7 NET v3.5 aplinkoje. -
e Duomeny Sifravimas fizinése laikmenose.
10. | Sifravimas . e
Atskiry byly Sifravimas, o g
Turi biiti sutcikta licencing teisé naudoti neribotg
virtualiy tarnybiniy sto¢iy skai¢iy vicnoje fizinéje
tarnybingje stotyje ir licencijuoti ne maziau kaip 2
11. | Licencijavimas fizinius procesorius su ta pacia licencija. Licencija
turi biiti suderinama su siilomo gamintojo
licencijavimo sglygomis ir pritaikyta naudojimui
Lictuvos teritorijoje -
o l,ic.cqf:i_ios Sutciki.ama nuola.ltin%‘ (angl. perpetualy teise
) galiojimo trukme naudoti programing jrangg. ~
Turi turéti naujumo garantija (angl.
Atnaujinimas . License/Software Assurance pack ™), suteikiancig
13. | (programinis teis¢ ne maziau nei 2 metus naudotis isleistomis
palaikymas) naujomis programy versijomis arba pasirinktomis
) - i senesnémis versijomis.
Gamintojo Pateikiamos licencijos programinés jrangos -
14, suteikiama gamintojas turi suteikti priciga prie centralizuotos
! centralizuota licencijy valdymo svetainés.
L licencijy valdymo




| svetaine [ ) ) | j

1.3. Naudotojo prisijungimo prie tarnybiniy stoc¢iy hicencija - Microsoft Windows Server CAL
naudotojo prisijungimo prie tarnybiniy stoéiy licencija (naujausia gamintojo paskelbta
versija) arba lygiavertés programingés jrangos licencija — 90 vnt.

Pasialymo
duomenys
Privaloma
iSsamiai
aprasyti
sitalomgy
parametr
3.
Pasitlyma
i, kuriuose
Eil. . . . s bus
Parametrai Reikalaujamos parametry reikSmés .
Nr. jrasyta
» Taip/Ne*
, arba
; »Atitinka
! “, bus
atmesti
kaip
neatitinka
ntys
reikalavi
my
1. | Pavadimimas Nurodyti
2. | Gamintojas Nurodyti
3. Kiekis 90 vienety B _
Programinés jrangos | Nurodyti
4. | gamintojo kodas
angl SKU) |
Prisijungimo prie Microsoft Windows Server
programinges jrangos klienting licencija ar lygiavertés
5. | Licencijos paskirtis ls'iﬂlon.]f)s p.rogrami{lés irangos licencija, skirta
icencijuoti vartotojg.
Vartotojui suteikiama teisc pasiekti tarnybines stotis i§
__ | neriboto, vartotojui priklausanciy jrenginiy, skaiciaus.
6. | Operacine sistema 'I'u'ri sudur}:li galimybe jm‘lg?i prie visy Migrosol‘l
Windows Server programings jrangos versijy
7 L.icencijos galiojimo | Suteikiama nuolating (angl. perpetual) teisé naudoti
© | trukm¢ programing jranga. i o
- Turi turéti navjumo garantijg (angl. .. License/Sofiware
Atnaujinimas » o LTS . .
] (programinis Assurance pu.c'kw). 'sutmk.lancu% lCl:?‘(; ne maziau nei 2
palaikymas) metus nu}idolls ISIC!S.EOI‘nlS naujomis programy
_ ' versijomis arba pasirinktomis senesnémis versijomis. o
9. | Licencijavimo tipas | Licencijuojamas naudotojas (angl. User CAL) )
Gamintojo Pateikiamos licencijos programings jrangos gamintojas
" suteikiama ’ turi suteikti prieigg prie centralizuotos licenciju
© | centralizuota valdymo svetaines
i licencijy valdymo ]




| svetainé

|

] _

1.4. Duomeny baziy valdymo sistemos licencij
baziy valdymo sistemos

a - Microsoft SQL Server Standard duomeny

licencija (naujausia gamintojo paskelbta versija) arba
__lygiavertés programinés jrangos licencija — 24 vnt,

cluster) palaikymas

cluster) palaikymas.

Pasialymo
duomenys
Privaloma
iSsamiai
aprasyti
siilomy
Eil parametry.
Nr Parametrai Reikalaujamos parametry reik§més Pasiiilymai,
) kuriuose bus
jradyta
» Taip/Ne* arba
wAtitinka*, bus
atmesti kaip
neatitinkantys
reikalavimy
1. | Pavadinimas Nurodyti o
2. | Gamintojas Nurodyi
3. | Kiekis 24 vienctai
Programings jrangos | Nurodyti
4, gamintojo kodas
(angl. SKU) o
Uzklausy vykdymas per OLE DB.
Galimybe naudoti duomenis i§ kity saltiniy.
Ne maziau 4 vnt. fiziniy procesoriy,
ne maziau 16 branduoliy ir 64-bit sistemy
palaikymas.
Automatinis sistemos adaptavimas prie
besikeic¢ian¢iy uzklausy ir duomeny.
5 Funkcionalumo Ataskaity valdymo ir informavimo tarnybos.
~" | reikalavimai Auksto pricinamumo duomeny baziy atspindys tarp
skirtingy serveriy.
Auksto patikimumo (angl. failover clustering)
funkcionalumas i3 ne maziau nei 2 tarnybiniy stociy.
Duomeny gavybos (angl. datu mining) technologijy
palaikymas.
Geo duomeny informacijos palaikymas (angl. planar
o | arba geodetic). o
ﬁ_zprncriaci:u; sistemy Turi bﬁti. u7it.ikrinta gqlimybe diegti sitilomg
6. alaikymas programing jranga Windows Servct .
i palaiky 2008/2008R2/2012/2012R2 operacijy sistemose.
Grafiné konsole tarnybinéje stotyje.
7. | Valdymo galimybés | Grafine nutolusioje darbo vietoje.
Komandinés eilutés komandomis.
p Operatyviosios Nec maziau 64 GB.
___| atmintics palaikymas
9 Blokiniy (angl. Ne maziau kaip 2 blokinio nariy (angl. 2-node
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Atsarginiy kopijy

Kopijavimo/atstatymo galimybés nestabdant

10. >, )
naudojimas sistemos.
Licencijuojama pagal procesoriaus branduoliy
skaic¢iy (angl. per Core).
Licencing¢ teisé naudoti su ne maZiau kaip 2
procesoriniais branduoliais.

11. | Licencijavimas Jei licencija naudojama virtualioje aplinkoje,
licenciné teisé naudoti su ne maziau kaip 2 virtualiais
branduoliais.

Vartotojy prisijungimui prie duomeny baziy
nercikalingos papildomos licencijos.

12 Licencijos galiojimo Suteikiama puolatiné (angl. perpetual) teisé naudoti

" | trukme programing jrangg.
Atnaujinimas Turi turéti naujumo ggrz}nti;ig (ar.agl. Licen.f.e/Sofh_vare

3. (progré minis Assurance pagk): sgtelkufmcrq teis¢ ne maziau nei 2

; metus naudotis isleistomis naujomis programy
palaikymas) N . . e o
versijomis arba pasirinktomis senesnemis versjjomis.
Gamintojo Pateikiamos licencijos programings jrangos
suteikiama gamintojas turi suteikti prieiga prie centralizuotos
14. | centralizuota licencijy valdymo svetaines

licencijy valdymo
svetainé

1.5. I$oriniy naudotojy prisijungimo prie tarnybiniy sto€iy licencija su naujumo garantija -
Microsoft Windows Server External Connector iSoriniy naudotojy prisijungimo prie
tarnybiniy sto&iy licencija (naujausia gamintojo paskelbta versija) arba lygiaverteés
programinés jrangos licencija — 8 vnt.

Eil.
Nr.

Parametrai

Reikalaujamos parametry reikSmes

Pasialymo
duomenys
Privaloma
issamiai
aprasyti
sinlomy
parametry.
Pasiiilymai,
kuriunose
bus jrasyta
» Laip/Ne*
arba
HAtitinka*,
bus atmesti
kaip
neatitinkan
tys
reikalavim

u

Pavadinimas

Nurodyti

Gamintojas

Nurodyti

Kiekis

8 vienetai

BRI

Programinegs jrangos
gamintojo kodas
(angl. SKU)

Nurodyti
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5. Licencija isoriniy naudotojy. autentifikuoty organizacijos T
vartotojy katalogy tarnyboje, darbo viety prisijungimui
Licenciios . pric Microsoft Windows Server (arba lygiavertés. jeigu
Acencijos paskirtis . . g s :
. tokia sitiloma technines specifikacijos 1.1 ir 1.2
punktuosc) tarnybings stoties tarnyby (pvz.: spausdinimo
g ) tarnyba. faily tarnyba).
6. Operaciné sistema I uri Slld'cll’)::ll galimybe ‘|un.gt.1s pric visy lerosoft
- Windows Server programings jrangos versijy 7
7. | Licencijos galiojimo | Suteikiama nuolating (angl. perpetual) teisé naudoti
trukme programing jrangy. _
8. Atnaujinimas Turt turéti naujumo gi'-lrz.mlij‘q (m?gl. Lic‘(’nsf'/.%'(gﬂl’t-‘urc
; (pmgr'aminis A,s'.\'ura.n("ev p(.u*k). §ut01k1_ané!q teisg ne maziau ncn-Z metus
; palaikymas) natlfif)lls 1slqslomm naujomis programy versijomis arba
| .| pasirinktomis senesnemis versijomis. o
9. | Licencijavimo tipas | Licencijuojama fiziné tarnybing stotis.
Vartotojy prisijungimui prie tarnybinés stotics
L nereikalingos papildomos licencijos. )
10. | Gamintojo Pateikiamos licencijos programinés jrangos gamintojas
suteikiama turi sutetkti priciga prie centralizuotos licencijy valdymo
centralizuota svetaines

| licencijy valdymo
svetain¢

1.6. ISoriniy naudotojy prisijungimo prie tarnybiniy sto¢iy licencija - Microsoft Windows
Server External Connector iSoriniy naudotojy prisijungimo pric tarnybiniy stodiy
licencija (naujausia gamintojo paskelbta versija) arba lygiavertés programinés jrangos
licencija — 66 vnt,

Pasinlymo duomenys
Privaloma iSsamiai
apradyti sialoma
parametry.
. Eil P . Reikalaujamos parametry Pasiiilymai, kuriuose
arametral N .y s
Nr. reikSmeés bus jrasyta ,,Taip/Ne*
arba ,Atitinka*, bus
atmesti kaip :
neatitinkantys
o reikalavimy
I. | Pavadinimas _ | Nurodyti N ;
_2. [ Gamintojas Nurodyti o
3. | Kickis 66 vienetai B L )
4. | Programinés jrangos | Nurodyti
gamintojo kodas
| (angl. SKU) o ]
5. Licencija iSoriniy naudotoju,
autentifikuoty organizacijos vartotojy
katalogy tarnyboje. darbo viety
Licencijos paskirtis pl’iSijl.l.ngiI.I.'llli pri'c pcrka}néiosios
organizacijos turimy Microsoft
| Windows Scerver tarnybings stoties
! tarnyby (pvz.: spausdinimo tarnyba.
| iilytarnyba), ) . _
6. | Operacine sistema | Turi sudaryti galimybe jungtis pric ] ]
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visy Microsoft Windows Server
programings jrangos versijy

7. | Licenenjos galiojimo | Suteikiama nuolatiné (angl. perpetual)
trukme leis¢ naudoti programing jrangy. L
8. i Licenctjavimo tipas | Licencijuojama fizing tarnybing stotis.
Vartotojy prisijungimui prie
tarnybinés stoties nereikalingos
1 papildomos licenctjos.
9. | Gamintojo Pateikiamos licencijos programings
sutcitkiama jrangos gamintojas turi suteikti prieigy
centralizuota prie centralizuotos licenceijy valdymo

licencijy valdymo
svetaing

svetaines

1.7. Programavimo jrankiy su prieiga pric programuotojy tinklalapio prenumecratos licencija -
Microsoft Visual Studio Premium with MSDN licencija (naujausia gamintojo paskelbta
versija) programavimo jrankiy su prieiga prie programuotojy tinklalapio prenumeratos
. licencija arba lygiavertés programinés jrangos licencija — 2 vnt.

Pasialymo
duomenys
Privaloma
i iSsamiai apraSyti
i siillomy
Eil. parametry.
N Parametrai Reikalaujamos parametry reikSmeés Pasiiilymai, )
r kuriuose bus
jrasyta ,,/Taip/Ne*
arba ,,Atitinka*,
; bus atmesti kaip
necatitinkantys
o - reikalavimy
1. !'Pavadinimas Nurodyti
[ 2.. | Gamintojas Nurodyti -
i 3. | Kiekis 2 vienetai |
Programineés jrangos | Nurodyti
4. gamintojo kodas
(angl. SKU)) - o o
Programavimo jrankiy paketas, suteikiantis
5. jLicencijos paskirtis | priciga prie gamintojo biblioteky, ziniy ir
o produkty.
6 Nuolat atnaujinami | Prieiga prie paskutiniy atnaujinty istekliy
| iStekliai per interncty. ]
Nauji leidimai, produkty atnaujinimai ir
pasiaugy paketai (angl. MSDN Library).
Kreipimasis | technines prieziliros tarnybg
7 | Techniniai istekliai (:1(51 .incidcnll] (ar:gl. 'Ib(:hﬂit{d suppor
incidents) nemaziau kaip 4 kartus per
prenumeratos galiojimo laikotarp;.
Programinges jrangos kiirimo komplcktai.
. Tvarkykliy kirimo komplektai.
g Programines jrangos | Turi bliti suteikta teis¢ ne maziau kaip 2

13tekliai

_|_mctus kirimo ir testavimo tikslams naudoti
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Windows, Windows Server, Microsoft
SQL Server. Microsoft SharePoint Server,
Microsoft Exchange Server, Microsoft
Office. _
9 Licencijos galiojimo | Suteikiama nuolatine (angl. perpetual) teisé
"~ | trukmé naudoti programavimo programing jrangg.
Turi turéti naujumo garantija (angl.
License/Sofiware Assurance pack),
10. | Atnaujinimas sutcikiancig teis¢ ne maziau nei 2 metus
naudotis prieiga prie gamintojo bibliotekuy,
ziniy ir produkty.
11. | Licencijavimo tipas | Licencijuojamas naudotojas (angl. User) i
Gamintojo Patetkiamos licencijos programingés jrangos
suteikiama gamintojas turi suteikti prieiga prie
12. | centralizuota centralizuotos ticencijy valdymo svetainés
licencijy valdymo
| svetainé ]
1.8, ~

Standard arba lygiavertés programinés jrangos licencija — 6 vnt.

Farnybiniy sto¢iy virtualizavimo programinés jrangos licencijos - VMware vSphere

Pasitlymo duomenys
Privaloma iSsamiai
aprasyti sitilomg
. . . rametry. Pasiiilymai
Eil. , . Reikalaujamos parametry parametrs. tasilyma,
Parametrai S kuriuose bus jrasyta
Nr. reikSmés . .
» Laip/Ne* arba
wAtitinka“, bus atmesti
kaip neatitinkantys
reikalavimy
1. Pavadinimas Nurodyti ]
2. Gamintojas Nurodyti
3. Kiekis 6 vienctai
4. Programinés jrangos | Nurodyti
gamintojo kodas
(angl. SKU)) _
5. . . - Tarnybiniy sto¢iy virtualizavimo
Licencijos paskirtis YOI stocty . .
- programincs jrangos licencijos
6. Turi pilnai integruotis su turimu
Suderinamumas VMware vSphere Standard 5.5
tarnybiniy stociy telkiniu.
7. : . .. Suteikiama nuolatine (angl.
Licencijos galiojimo . ;
: perpetual) teisé naudoli
trukmeé o
L programing jranga. a
8. o Turi buti suteikta teisé ne maziau
Atnaujinimas . .
R kaip 5 metus naudotis
{programinis LT L
. ) naujausiomis gamintojo
palaikymas) oy : oLt
iSlcistomis versijomis.
9. Turi buti suteikta teisé ne maziau
. kaip 5 metus naudotis techniniu
Techninis .
. palaikymu.
palaikymas A - .
Gamintojo techninis palaikymas
turi buti suteikiamas 24 val. per
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para, 7 dicnas per savaite.

10.

Licencijavimo tipas

[Licencijuojamas fizinis

procesorius.

2. Techninés specifikacijos 1.1 ir 1.5 punktuose numatyty licencijy diegimui bitina

tarnybiné stotis

Pasiilymo
duomenys
Privaloma
iSsamiai
aprasyti
siilomg
parametry.
Pasitly mai,
Fi kuriuose
il Parametrai Reikalaujamos parametry reikSmés bus jraSyta
Nr. Tain/Ne*
» Lalp/iNe
arba
LHAtitinka*,
bus atmesti
kaip
neatitinkan
tys
reikalavim
y
1. | Modelis Nurodyti
2. | Gamintojas Nurodyti
3. Kiekis 1 vienetas
4 Produkto prekybos Nurodyti
" | pradZios data
ApraSymas Prie pasinlymo turi biiti pridétas siulomo produkto
5 gamintojo apraSymas lietuviy arba angly kalba.
Procesorius Ne maziau kaip 1 ne maziau kaip 6 branduoliy
6 p‘rocesgriu; palhaikantisl ‘64 bity in'st'rukcijq iéplétim_q:
' virtualizavimo instrukeijas aparatiniu lygmeniu. Batina
nurodyti procesoriy gamintojg ir modelj.
Procesoriy nasumas | SPECint ratc2006 tcsto naSumas — ne maziau kaip 140.
Visi reikalaujami sialomy procesoriy CPU2006 testy
parametry rezultatai bei informacija apic tai, kada ir
7 kokios organizacijos buvo atlikti minéti testai, turi bati
' pridéta prie pardavejo pasitlymo; pateikti testy
rezultatai taip pat turi bati pateikiami vie$ai ir pricinami
www.spec.org tinklalapyje; testai turi buti atlikti bet
kokiojc platformoje.
Operatyviné atmintis | Ne maziau kaip 8GB DDR4
p ne maziau kaip DDR4-2133 tipo, ple¢iama iki ne
‘ maziau kaip 384GB. Turi palaikyti "advanced ECC",
"online spare"” arba lygiavertes technologijas.
9. | Operatyvines Ne maziau kaip 8




atminties lizdy
skaicius

Kietyjy disky
posisteme

Ne maziau kaip 2 vat. 500 GB SATA 2,5% tipo . karsto™
keitimo disky.

Turi bati galimybe plésti iki ne maZiau kaip 8 vnt.

Turi bati galimybe naudoti SAS, SSD ir SATA diskus.

Kietyjy disky RAID
valdiklis

Standartiskai palaikomi disky apjungimo tipai RAID 0.
I. 5. Galimyb¢ plésti spartinanéiajg atmintj iki ne
maziau kaip 4096 MB.

ISpletimo lizdai

Ne maziau kaip 1 PCl-¢ 3.0 x16 lizdas.
Galimybe plesti iki ne maZiau kaip 3 PCl-¢ 3.0 lizdy.

Tinklo adapteris

Ne maziau kaip 2 10/100/1000 T su RJ-45 jungtimis.
Adapteriai turi dirbti perteklingje (redundant) poroje ir
vienas kitg dubliuoti.

Ne maZiau kaip 1 vnt. 1 Gb sasajos, dedikuotos
nuotoliniam valdymui.

Prievadai

Ne maZiau kaip 1VGA, nec maziau kaip 3 RJ45, i§ jy
1xRJ45 valdymui, ne maZiau kaip 4 USB 3.0 (ne
maZiau kaip 1 USB 3.0 turi biiti sumontuoti serverio
viduje), SD arba microSD vidinis lizdas integruotai
virtualizacijos programinei jrangai

Maitinimo $altinis

Ne maziau kaip 2 sudubliuoti , kar§to* keitimo
maitinimo $altiniai, uztikrinantys pilnai sukomplektuoto
serverio dubliuotg maitinima.

16.

Ventiliatoriai

Dubliuoty. karsto™ keitimo ventiliatoriy sistema (N+1)

17.

Nuotolinio valdymo
adapteris

Nepriklausomas nuo operacinés sistemos integruotas
valdymo adapteris;
Privalomos savybés: virtuali, nepriklausanti nuo
operacijy sistemos, nutolusi tekstiné ir grafiné konsole.
virtualus maitinimo jjungimas/isjungimas, 128-bit SSI.
saugumas (aparatinis AES ir RC4 Sifravimo
palaikymas), RJ-45 prijungimas;
Tarnybines stoties valdymo procesoriaus nutoles
valdymas per WEB nar8ykle, ncinstaliuojant
papildomos programinés jrangos, naudojant ne blogesne
kaip WEB 2.0 technologija;
Iki ne maziau kaip 6 prisijungusiy nutolusiy vartotojy
vienu metu, besidalijan¢iy konsolés seansu:
Aparatinés dalies biiklés stebéjimas be operacines
sistemos. Stebimos komponentés:
ausinimo ventiliatoriai;
tempcratura;
CPU;
operatyviné atmintis;
maitinimo $altiniai;

o vidiniai diskai.
SNMP pranesimy siuntimas nepriklausomas nuo
operacings sistemos.
Turi palaikyti: virtualy FDD, virtualy CD/DVD
(galimybe¢ naudoti nutolusio kompiuterio FDD,
CD/DVD. CD/DVD atvaizda ir USB duomeny laikmena
kaip tarnybings stoties), virtualia KVM, vartotojy

o 0 OO0 O
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autentifikavima per L.LDAP tarnyba (,,MS Active
Directory*).

18.

Korpusas

Montuojamas j 19*spintg, ne didesnis kaip 1U aukscio,
ne gilesnis kaip 70 cm, su visais priedais montavimui
spintoje (montavimo } spintg bégiai, kabeliy sutvarkymo
"alktine", tvirtinimo elementai)

19.

Gamintojo valdymo
1r administravimo
programine jranga

Tarnybinés stoties greito instaliavimo ir konfigtiravimo
bei stebéjimo (monitoring) ir valdymo (management)
programiné jranga. Stotis kartu su programine jranga
privalo detektuoti prieSgediminius disky, procesoriu,
atminties pranc$imus ir juos siysti administratoriui
perspedamas apie galimg komponento gedimg.

Komplektacija

Visos komplektuojancios dalys (procesoriai, atmintis,
diskai, valdymo programiné jranga ir kt.) privalo biiti
komplektuojami tarnybinés stotics gamintojo ir
paZymeéti tarnybines stoties gamintojo prekés Zenklais.

21.

Naujumas

Visa sitiloma jranga turi biti nauja, negalima sitlyti
naudotos arba naudotos ir atnaujintos (angl.
remarketing) jrangos (pateikiama Pardavéjo deklaracija)

Garantin¢ techniné
prieZilra

Nec maziau kaip 3 mety, suteikiama ir atliekama paties
jrangos gamintojo arba jo autorizuoto aptarnavimo
atstovo.

| garantinj aptarnavimg jeina nemokami remonto darbai
ir nemokamas sugedusiy komponenty pakeitimas.
Turi bati uztikrinamas automatinis informavimo apie
gedimus siuntimas gamintojo servisui. Sis
funkcionalumas turi bati uztikrinamas nuotolinio
valdymo adapterio galimybémis ir neturi reikalauti
jokios papildomos programinés jrangos.

Kiety disky, atminties ir procesoriaus pakeitimas, jei
ivyko iSankstinis jspéjimas apie galima jy gedimg
(prefailure warranty).

Visi auks¢iau idvardind reikalavimai privalo biiti
garantuojami tarnybinés stoties gamintojo (pateikti tai
lindijan¢ia gamintojo dokumentacija, jet tai yra
standartiniai oficiallis gamintojo jsipareigojimai, arba
komplektuoti papildomus gamintojo serviso produktus,
nurodant pasidlyme jy kodus ir pavadinimus).

Turi bati galimybe¢ jrangos gamintojo svetaingéje
pasitikrinti garantijos lygj, galiojimo laikg bel stebeti
informacija apie gedimus bei jy Salinimo eiga.

(9]
98]

Palaikomos
operacings sistemos
bei virtualizacijos
programiné jranga

Tarnybinés stotys turi palaikyti ne maziau kaip Sias
operacines sistemas ir virtualizavimo programing
jranga:

e Microsoft Windows Server;

e Red Hat Enterprise Linux (RIHEL);

e SUSE Linux Enterprisc Scrver (SLES);

e VMware.

| pasilymo kaing turi blti jskai¢iuoti tarnybines stoties
diegimo ir konfigliravimo darbai:

-Techninés jrangos montavimas;

-Sisteminés programings jrangos (angl. B/OS,
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LSirenvare ) atnaujinimas;

-Automatinio informavimo apie gedimus siuntimg |

gamintojo servisui funkcionalumo aktyvavimas: ’

- atlikti perkanc¢iosios organizacijos turimos

infrastruktfiros atnaujinimo darbai: ‘

* HP C7000 moduliniy tarnybiniy stociy talpyklos ir

tinklo moduliy mikrokodo (BIOS, . firmware ™)

atnaujinimas;

* HP BL420c¢ ir B1.460c¢ tarnybiniy sto¢iy mikrokodo

(BIOS, . firmware "y athaujinimas;

* SAN komutatoriy mikrokodo atnaujinimas:

* VMware, vCenter ir vSphere programinés jrangos

atnaujinimas iki galimos naujausios versijos:

*idicgimas ir sukonfigiravimas .1 [P Remote support*

bet HP C7000 modulinés tarnybiniy sto¢iy talpyklos ir

HP BIL.460c ir BL420c¢ tarnybiniy sto¢iy pajungimas

pric §ios programings jrangos.

Visi ¢ia i$vardinti darbai turi biti atliekami su

- perkancigja organizacija suderintu grafiku.

Gamintojo kodai Pateikti visy sitilomos tarnybinés stoties

24, komplektuojanciy daliy gamintojo produkty kodus.

) trumpus apra§ymus bei nurodyti kickius

3. | pasialymo ir Techninés specifikacijos 1 ir 2 punkte perkamy prekiy kaing turi
bati jskaiiuoti visy iy prekiy diegimo, duomeny migravimo ir kt. su tinkamu
prekiy jdiegimu susij¢ darbai, paslaugos, jskaitant, bet neapsiribojant resursy,
pricigos teisiy ir naudotojy tapatybés valdymo sistemos (toliau — RESTETA)
atnaujinimo ir migravimo darbus, kurie nurodyti Zemiau:

Pasialymo
duomenys
Privaloma

iSsamiai
aprasyti
siilomy
parametry.
Pasitlymai,
. Kuriuose
Eil. Parametrai L e s v
Nr. arametrai Reikalaujamos parametry rcikimés bus jrasyta
» Taip/Ne*
arba
»Atitinka*,
bus atmesti
kaip
neatitinkan
tys
reikalavim
- e Y
RESTETA atnaujinimas turi apimti Nacionaling teismy
administracijg (toliau - Pirkéjas) ir $esiasdesimt du
Lietuvos Respublikos teismus., visus naudotojus. apie
3500 kompiuteriniy darbo viety ir 66 domeno valdiklius
(esancius 63 skirtingose vietovése [Lictuvos Respublikos
teritorijoje). Pirkejo ir teismy tarnybinése naudojamos

.| Apibtidinimas
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gamintojo Microsoft Windows 2000 ir Windows Server
2003 versijos.

t2

Apimtis

Idiegti naujausig gamintojo palaikoma RESTETA.,
dirbancig Pirkéjo duomeny centre.

Perkelti visg aktualig informacija i Pirk¢jo RESTETA |
naujaja.

Konsoliduoti naudotojy ir darbo viety kompiuteriy
valdymo sistemos resursus.

Pritaikyti naujas RESTETA valdymo savybes.
Efektyviai panaudoti techninius ir funkcinius sistemos
resursus.

Uztikrinti visy resursy, prieigos teisiy ir naudotojy
tapatybes valdymo galimybg prie atnayjintos RESTETA.

Funkciniai
reikalavimai
| atnaujintai
? RESTETA

Turi bati realizuota naudotojy ir darbo viety kompiuteriy
grupiy, dalyvaujanéiy tapatybes ir pricigos teisiy bei
resursy valdyme, kiirimo galimybe.

Turi bt realizuota paieskos funkceija, kuri leidZzia greitai
rasti icskomus objektus.

Turi buti realizuotas objckty filtravimas pagal norima
kriterijy.

Turi bati realizuotas automatinis informacijos
replikavimas tarp domeno valdikliy.

Turi bati realizuotas RESTETA objekty ar jy grupiy
karimas ir valdymas, specializuoty teisiy valdyti
RESTLTA objektus delegavimas.

Turi biiti realizuota prieigos teisiy prie RESTETA objekty
suteikimo ir $iy teisiy draudimo galimybeé.

Turi biiti realizuota galimybe¢ Icisti arba drausti naudotojo
prisijungimag pric kompiuterio su jo numatytgja paskyra.
Turi bati realizuota galimyb¢ perzitreéti paskutinio
interaktyvaus prisijungimo informacija.

Turi bati realizuota galimybe administratoriul nustatyti
nauja naudotojo prisijungimo pric kompiuterio slaptazodi.
naudotojui jj pamirsus.

‘Turi bati realizuota galimybe taikyti slaptazodziy
saugumo politikg (slaptazodj turi sudaryti ne maziau kaip
8 simboliai).

Turi bati realizuota galimybeé centralizuotai valdyti ir
naudoti pric RESTETA prijungtus spausdintuvus, skirtus
spausdinti 18 naudotojy darbo vietos.

Turi bttt realizuota galimybeé kurti ir taikyti grupiy
saugumo politikas.

‘T'uri bati realizuota galimybe skirtingiems objektams ar jy
grupems taikyti skirtingas saugumo politikas.

Turi buiti realizuota galimybé audituoti saugumo teisiy
panaudojimo atvejus.

‘Turi bt nustatytas RESTETA valdymo teisiy
delegavimas 63 vietoviy sistemy administratoriams.

RESTETA darby
atlikimo ctapai

Esamos infrastruktiros analizé. Sio ctapo metu turi biti
atlikta esamos infrastruktiiros analizé ir pateiktas analizes
dokumentas.

Projektavimas ir planavimas. Sio etapo metu turi biti
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atliktas projcktavimas, planavimas ir pateiktas
projektavimo bei planavimo dokumentas.

Diegimas. Sio etapo metu turi biti jdiegta aparating ir
programin¢ jranga, realizuoti diegimo scenarijai. aprasyti
projektavimo plane.

Testavimas. Sio etapo metu turi biti atliktas RESTETA
migravimo testavimas. aprasytas testavimo planc.
Migravimas. Siame etape turi biti atlikti RESTETA
objekty migravimo darbai.

Stabilizavimas. Sio ctapo metu turi biti atlikti galimy
migravimo klaidy 3alinimo darbai, apmokyti RESTETA
administratoriai, pateikta galutinés RESTETA
konfigiiracijos dokumentacija. perduota visus darby
vykdymo etapus apimanti dokumentacija.

Reikalavimai esamos
infrastruktiiros
analizes etapui

Turi biti atlikti Sie darbai:

e Atlikta domeny, domeno valdikliy ir
kompiuteriniy darbo victy konfigaracijos analize,
reikalinga RESTETA atnaujinimui ir migravimui
atlikti;

e Atliktas Pirkejo regioninio tinklo (WAN)
kokybiniy ir kickybiniy parametry jvertinimas,
dokumentavimas ir i§vady pateikimas dél tinklo
tinkamumo bei, prireikus, rckomendacijas del
tinklo atnaujinimo;

e Atliktas Pirkejo centrinés tinklo infrastruktiiros
(Siuo metu naudojama gamintojy Cisco ir HP
tinklo jranga), prie kurios bus jungiami RESTETA
serveriai, jvertinimas, dokumentavimas ir iSvady
pateikimas dél infrastruktiiros tinkamumo bei,
prireikus, rckomendacijas dél tinklo atnaujinimo;

e Atliktas pricigos prie RESTETA slaptazodziy
auditas. Turi buti patikrinta ar organizacijos
naudotojai nustato patikimus slaptazodzZius, ar
Jjmanoma juos atspeéti ar parinkti. Slaptazodziy
auditas turi biti atlickamas panaudojant
populiariausiy slaptazodzZiy universaly Zodyna,
sudaryta i$ ne maziau kaip 3000 Zodziy ir jy
kombinacijy.

Turi buti pateikta visus esamos architektaros analizés
darbus apimanti dokumentacija.

Reikalavimai
projektavimo ir
planavimo etapui

Turi biiti atlikti Si¢ darbai:

* Suprojektuota RESTETA, pagal geriausias
gamintojo praktikas;

¢ Suprojektuota organizacing¢ struktira (63
victovés);

e Suprojektuota fiziné struktira — domeno
valdikliai, vietovés, potinkliai;

¢ Suprojektuota logine struktiira ~ migkai, domenai,
loginés organizacinés struktiiros (OU), grupés.
grupines politikos (GPO), slaptazodziy politika;

¢ Suprojektuotas globalaus katalogo, RESTETA
roliy paskirstymas;
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Atliktas tikslaus laiko tarnybos planavimas;
Atlikti organizaciniy vienety struktiiros
patikslinimai;

Suprojektuotos RESTETA politikos;

Atliktas pagalbiniy roliy (tarnyby) naudojimo
planavimas — DNS, WSUS, DHCP;
Suprojektuotas kity, $iuo metu infrastruktiroje
RESTETA darbui naudojamuy, tarnyby
prijungimas;

Suprojektuoti sistemos auksto patikimumo ir
veiklos testinumo parametrai;

Projektuojant turi bati jvertinti RESTETA
informacijos apsaugos aspektai, atsizvelgiant j
gerasias praktikas, saugos reikalavimus tokio
pobiidZio sistemoms ir Pirkéjo poreikius
informacijos apsaugai;

Suprojektuotos RESTETA objckty pavadinimy
sudarymo taisykles;

Suprojcktuotas valdymo teisiy delegavimas;
Suplanuotas testavimas;

Suprojektuotas RESTETA migravimas.
Suplanuotas programines jrangos licencijy
panaudojimas;

Suprojektuotas administravimo delegavimo
modelis;

Suplanuotas aktyvios RESTETA replikos
igyvendinimo modelis.

Turi biiti pateikta visus projektavimo ir planavimo
etapo darbus apimanti dokumentacija.

Atskiru dokumentu turi biiti pateiktas testavimo
planas.

Atskiru dokumentu turi biiti pateikta kompiuteriniy
darbo viety prijungimo prie RESTETA instrukcija.

Reikalavimai
diegimo etapui

Turi biiti atlikti Sie darbai:

Tarnybiniy stociy techninés jrangos
sumontavimas;

Tarnybiniy sto¢iy sisteminés programings jrangos
(angl. BIOS, . firmware ") atnaujinimas;
Tarnybiniy stociy automatinio informavimo apie
gedimus siuntimg gamintojo servisui
funkcionalumo aktyvavimas;

Tarnybinése stotyse jdiegtos ir aktyvuotos
operacings sistemos;

Tarnybiniy sto¢iy prijungimas prie tinklo
infrastruktaros;

Idiegtos centralizuotai valdomos integruotos
pagalbinés tarnybos — DNS, WSUS, DHCP;
Atliktas Pirkéjo infrastruktiroje naudojamy
RESTETA tarnyby modifikavimas;

Idiegtos numatytos informacijos apsaugos
priemongs;
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[ ¢ Diegimo metu turi bati jgyvendinamos gamintojo
geriausios praktikos RESTETA ir pagalbinems
tarnyboms:

* Vykdomi darbai turi bati atlickami su minimaliu
naudotojy darbo trikdymu;
¢ Domeno valdikliai turi biti dicgiami fizinése
tarnybinc¢se stotyse ir Pirk¢jo pateiktose
virtualiosc aplinkose panaudojant geriausias
gamintojo praktikas:
¢ Aktyvios RESTETA replikos komponenty
~diegimas Pardaveéjo duomeny centre.
‘Turi biiti atlikti §ic darbai:
¢ RESTETA funkcionalumo testavimas. pagal
testavimo plano dokumenty:;
¢ RESTETA saugumo testavimas. pagal testavimo
plano dokumenty;
3 Reikalavimai e RESTETA parengties testavimas. pagal testavimo
" | testavimo etapui plano dokumenta:
® Mazos grupcs tipiniy objekty migravimas pries
visy RESTETA objekty migravima;
e Aktyvios RESTETA replikos testavimas.
Turi bati uZpildyta testavimo plano dokumentacija,
| jrasant kiekvieno i$ testavimo Zingsniy rezultatus.
Visy domeno valdikliy operacinés sistemos turi bati
migruotos j ne Zemesng nei Microsoft Windows Server
2012 R2 versija.
Siuo metu naudojami RESTETA objcktai turi bt
perkelti | atnaujintg RESTETA.
Siuo metu naudojami RESTETA objektai turi bati
restruktarizuoti taip. kad bty pritaikyti atnaujintos
;‘ RESTETA darbui.
Turi bati numigruoti Sie objektai:
¢ Naudotojy tapatybes;
¢ Naudotojy prieigos teises;
e Naudotojy saugumo grupés:
| e Kompiuteriniy darbo viety objektai:
9 Reikalavimai e GPO:
" | migravimo etapui * Organizacinés struktiros;
e Pagalbinés tarnybos, uztikrinan¢ios RESTETA
darba;
e RESTETA naudojami I'l' resursai.
Turi bati atlikti reikalingi tinklo pakeitimai atnaujintos
RESTETA darbui uztikrinti,
Migravimo metu loginés ir fizinés rolés turi biiti
pritaikytos atnaujintai RESTETA.
Turi biti atliktas atnaujintos RESTETA valdymo teisiy
delegavimas.

Migravimo etapo darbai turi bati atlickami nuotoliniu
budu ir/arba Pirkéjo patalpose.

Jeigu Siame etape migravimo darbams atlikti bus
reikalingi papildomi I'T infrastruktiiros resursai. juos be
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papildomo mokes¢io 1§ savo duomeny centro turi suteikti
Pardavejas. Sie I'T infrastruktiiros resursai turi bati ne
mazesni nei:

s 124 GB RAM;

s 60 vCPU;

e 10 1B diskinés talpos.

10.

Reikalavimai
stabilizavimo etapui

Turi bati atlikti Sic darbai:
e Salinami migravimo metu atsirad¢ RESTETA
sutrikimai;
e Atlickami konfigliracijos pakeitimai, uztikrinantys
stabily RESTETA darba;
e Atlikti mokymai RESTETA administratoriams;
e [gyvendinta aktyvi RESTETA replika Pardavejo
duomeny centre,
Turi biiti pateikta atnaujintos ir numigruotos
RESTETA galutinés konfiguiracijos dokumentacija.

Reikalavimai
suderinamumui

RESTETA turi buti diegiama taip, kad migravimo metu
buty i§laikytas suderinamumas su visais domeno
valdikliais. §iuo metu esanciais Pirkéjo ir 62 Lictuvos
Respublikos teismy infrastruktirose.

12.

Reikalavimal
diegimui

Sitlomas sprendimas turi buti realizuotas panaudojant
Sios technines specifikacijos 1 ir 2 punktuose numatytas
licencijas ir techning jrangg. Jei RESTETA vykdymas
reikalauja ir kity paptldomy licencijy, nei perkama Sio
pirkimo apimtyje. Pardavejas privalo jas pateikti savo
sgskaita ir nurodyti visg siulomuy licencijy syrasg —
gamintojg, produkto pavadinimg, licencijavimo tipa,
kickius.

Reikalavimai
aktyviai RESTETA
replikai

Reikalavimai
dokumentacijai

Garantijos ir priczitiros laikotarpiu Pardavéjas turi tureti
bent vieng duomeny centrg ir i§ jo turi teikti aktyvig
RESTETA replikyg. Aktyvi RESTETA replika turi apimti
visy jai teikti reikalingg techning ir programing jranga,
apimant jos {sigijima, jdicgima bei prieziGra, $ios jrangos
veikimui reikalingos infrastruktiiros uztikrinima, visas jai
teikti reikalingas elektros energijos synaudas bei Kitas su
paslaugos teikimu susijusias sanaudas. Pardavéjas tun
uztikrinti jdicgtos RESTETA replikos operacines
sistemos legaluma. Visas reikiamas licencijas legalumui
uztikrinti be papildomo mokeséio turi pateikti Pardavéjas.
Techniniai reikalavimai aktyviai RESTETA replikai:

o Turi bati atlikta RESTETA naudotojy tapatybés
objekty replika:

e T'uri biti uztikrinta RESTETA naudotojy
autentikavimo galimybé 1§ Pardavéjo duomeny
centro;

e luri buti uztikrintas aktyvus replikos duomeny
apsikeitimas tarp Pirkéjo RESTETA ir RESTETA
Pardavéjo duomeny centre.

| Visa dokumentacija turi bati pateikta lictuviy kalba

popieringje ir elektroninéje formose visuotinai
pricinamais duomeny faily formatais: .pdf. .doex, .xps.
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Dokumentacijoje gali bati naudojamos schemos ir ekrano
atvaizdai angly kalba. Popieriné dokumentacija turi biti
iriSta ir patcikiama dviem egzemplioriais.

15.

Reikalavimai
mokymams ir
metodinei medzZiagai

Turi bati atlikti mokymai RESTETA administratoriams:

e 2 (dviem) administratoriams turi bati atlikti ne
maziau kaip 40 (keturiasdesimt) akademiniy
valandy RESTETA administravimo mokymai.
RESTETA administratoriams, turi biiti pateiktos
Microsoft arba lygiavertés programinés jrangos
gamintojo sertifikuotos kurso knygos —- sistemos
naudojimo/administravimo vadovas sistemos
administratoriams. Pagal kurso metoding
medziaga. RESTETA administratoriams turi biti
sutcikta priciga prie laboratoriniy aplinky,
kuriuose turi buti atlikti bandymai, pateikti kurso
metodingje medziagoje.

e 02 (SeSiasdesimt dviem) administratoriams turi
bati atlikti nemaziau kaip 4 (keturiy) akademiniy
valandy RESTETA administravimo mokymai.
Mokymai turi buti atlikti trims grupéms, kuriose
dalyvaus iki 21 administratoriaus vienu metu.

Mokymai turi biiti atliekami pagal oficialig gamintojo
mokymy programg, adaptuota pagal pas Pirkéjui jdicgta
konkrety sprendimg. Mokymai turi biiti atlickami Pirkéjo
pateikiamose patalpose. Mokymy grupes sudarys ir
dalyvius sukvies Pirkéjas. Techning jrangg mokymams
suteiks Pirkéjas. Administratoriy mokymai privalo bati
atlickami lictuviy kalba. Pardaveéjas turi suderinti
administratoriy mokymams reikalinga technikos poreikj
su Pirkéju. Prireikus papildomos multimedijos technikos,
Ja turés patcikti Pardavéjas. Pasirengiant mokymams turi
biiti parengtas ir su Pirkéju suderintas metodinés
medziagos paketas. Pardavéjas turi paruosti metodines
medziagos paketa, kur] sudaro:

* mokymo programa (planas);

* sistemos naudojimo/administravimo vadovas
sistemos administratoriams.

Reikalavimai
garantijai ir
priezitirai

Pardavéjas. jvykdes RESTETA, turi uztikrinti 90
kalendoriniy dieny garanting priezitira, kurios metu
konsultuoty, spresty su RESTETA susijusius iskilusius
incidentus ir kreipinius darbo dienomis nuo 8:00 iki
17:00. Laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo galutinio
Sio pirkimo pagrindu sudarytos sutarties vykdymo
rezultaty perdavimo-priémimo akto pasiraymo dienos.
RESTETA garantinés prieZitros paslaugy kaina turi bati
itraukta j bendrg pasitilymo kaing ir negali bati
apmokestinta papildomai.
Garantinés priezitros metu turi bati atlickami Sie darbai:

e RESTETA uzklausy ir incidenty sprendimas:

* Pirk¢jo konsultavimas RESTETA cksploatavimo

klausimais pagal poreikj iki 5 val. per mén.;
*_ RESTETA programings jrangos klaidy pataisymo
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idiegimas, siekiant i§spresti incidentus;
e RESTETA dokumentacijos tikslinimas ir
atnaujinimas.
Garantiniai priezitrai turi buti taikomi Sie kokybés
reikalavimai:
e Reakcijos j incidentus laikas: ne ilgiau kaip 1
(viena) valanda;
e Incidenty i3sprendimo laikas: ne ilgiau kaip 4
(keturios) valandos;
e Reakcijos j uzklausas ir keitimus laikas: ne ilgiau
kaip 4 (keturios) valandos;
e Uzklausy ir keitimy i$sprendimo laikas: ne ilgiau
kaip 8 (atuonios) valandos.
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Lietuvos teismu informacinés
sistemos infrastruktiiros jrenginiy programinés
jrangos licencijy ir jy valdymui butinos

echni angos pirkimo sutarties Nr.
&(f‘ /?jg ¢, épriedas

JPUzpo22398

(Konfidencialumo ir pasizadéjimo laikytis LITEKO duomeny saugos reikalavimy
forma)

(Pardavejo pavadinimas)

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS IR PASIZADEJIMAS
LAIKYTIS LIETUVOS TEISMU INFORMACINES SISTEMOS DUOMENU
SAUGOS REIKALAVIMU

Nr.
(data) (registracijos
numeris)

(sudarymo vieta)

AS,

(VARDAS, PAVARDE)
budamas ., *, vykdan¢ios 2015 m. d. Lietuvos teismy informacinés
sistemos infrastruktiiros jrenginiy programinés jrangos licencijy ir jy valdymui butinos
technineés jrangos pirkimo sutartj Nr. (toliau — Sutartis), darbuotoju:

1. Pasizadu:

1.1. tvarkyti Lietuvos teismy informacine sistemg (toliau — LITEKO), jos infrastruktira,
esant poreikiui joje esan¢ius duomenis, naudotis LITEKO funkcijomis ir kita pagal Sutartj
perduota informacija tik man priskirty funkcijy vykdymui ir suteikty prieigos teisiy ribose ir
tik siekiant uztikrinti tinkama Sutarties salygy jgyvendinima;

1.2. vadovaudamasis teisés aktais ir geriausiai visuotinai pripazjstamais informaciniy
sistemy saugos standartais bei praktika, uztikrinti LITEKO ir joje tvarkomy duomeny sauga:

1.3. visomis jmanomomis priemonémis saugoti LITEKO sistemoje esan¢iy duomeny,
jskaitant, bet neapsiribojant asmens duomeny, konfidencialuma, vientisuma, juy nekopijuoti,
nekeisti, nenaikinti, neplatinti, nevieSinti ar jokiu bidu neatskleisti ar neperduoti tretiesiems
asmenims, jy nekopijuoti asmeniniais, komerciniais ar kitais tikslais;

1.4. nuosekliai laikytis Sutarties vykdymo tvarkos nustatytos Sutartyje ir jos prieduose.
siekti tinkamai ir kokybiskai vykdyti Sutartj;

1.5. nekeisti, neremontuoti ar kitaip netvarkyti LITEKO kompiuteriy aparatinés jrangos;

1.6. nesudaryti sglygy pasinaudoti LITEKO tokios teisés neturintiems asmenims;

1.7. neatlikti veiksmy, del kuriy gali buti neteisétai pakeisti ar sunaikinti LITEKO
saugomi bei apdorojami duomenys;

1.8. neatlikti bet kokiy kity neteisety LITEKO sistemos. joje saugomy bei apdorojamy
duomeny tvarkymo veiksmy.

2. Patvirtinu, jog esu jspétas, kad:

2.1. 8is pasizadéjimas galioja neterminuotg laika;

2.2. uz Sio pasizadéjimo nesilaikyma turésiu atsakyti pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teises aktus.

(pareigos) (parasas) (vardas, pavarde)






